
P O U R Q U O I " I L P E N C H A I T D U C O T I 

G A U C H E 

U n de m e s a r r i s d ' e n f a n c e a perdu le b r a s 
• r u i l s. I.I bata i l le de M a g e n t a en 1850. i l filait 
hli.i ; î i imér i iu l dus log is . Je l 'ava i s perdu 
<jf vue d e p u i s Lieu d e s a n n é e s lorsque j ' eus 
l u c o a s u j i i de . te revo ir tout d e r n i è r e m e n t 
d a n s s o n v i l l a g e natal , e n B o u r g o g n e . A y a n t 
r e m a r q u e qu 'eu n i a r r n n n l s o n c o r p s a v a i t 
«nie t e n d a n c e ,i p e n c h e r d u co té g a u c h e , je 
1m e n d e m a n d a i la ra i son . « Ali ! dit-il, c'est 
q u e m o n côte g a u c h e est b i en p lus lourd de
pu i s que j a/ perdu m o n b r a s droit , .le ne 
m e s e r a i s j a m a i s i m a g i n é autre fo i s qu'il pût 
y a v o i r u n e d i f férence , n ia is e l le e x i s t e . Je ne 
Se s a i s q u e t rop b ien à présenf . » 
- C o n v e n o n s d o n c q u ' u n b r a s p e s é q u e l q u e 

c h o s e et que le c o r p s e n t i e r p è s e d a v a n t a g e 
non .seulement .sur la b a s c u l e , m a i s j .o.n 
n o u s qui a v o n s à n o u s porter . C e r t a i n e s pe i -
son i i e s n'en a p e r ç o i v e n t b i en lorsque cette 
m y s t é r i é u M c h o s e qui s e n o m m e lu force 
c o m m e n c e à bainser . Voilà j u s t e m e n t c e qui 
e m p ê c h a i t u n e de n o s c o r r e s p o n d a n t e s de 

. m o u l e r et (le d e s c e n d r e l 'escal ier a u s s i ugi-
l e inenl qu 'autrefois . Q u e l q u e f o i s la tàoi ie lui 
était i m p o s s i b l e , b i en que c e l a soit >i fac i le 
p o u r c e u x qui n 'ont p a s eu l ' occas ion de 
Constater leur propre p e s a n t e u r . 

D a n s une lettre où. n o i r e c o r r e s p o n d a n t e 
n o u s r a c o n t e - t e s c a u s e s qui o n t a m e n é c e 
c e triste résul tat , e l le dit : 

— .. D e p u i s s ix a n s . je fus a t t e in te d ' u n e 
m a l a d i e d ' e s t o m a c des p lus g r a v e s . J'ai tel
l e m e n t souffert que m a i n t e n a n t il m e s e m b l e 
que je r e c o m m e n c e u n e a u t r e e x i s t e n c e . P e n 

dant m e s s ix a n n é e s de s o u f f r a n c e s la v ie 
n'a é t é p o u r m o i qu 'un i n c e s s a n t m a r t v r e . 
.1 a v a i s c o m m e les entruiHe$*uenaa-a5 'dite 
raient les entra i l l e s . Je ne p o u v a i s prendre 
le m o i n d r e a l i m e n t s a n s e n ê tre étouffée. 
.l'avais l'abdomen enflé ci je ressentais des 
d o u l e u r s d a n s tous les m e m b r e s . Bien .ion-
vent je d e v e n a i s s i faible que je d e v a i s ce s 
s e r tout travai l et. qu'il m et ail m ê m e difficile 
de m o n t e r ou de d e s c e n d r e l'escalier ou de 
n i e t ra îner d a n s m a c h a m b r e : f ina lement je 
n 'eus m ê m e p lus la force de quitter m o n lit. 
J 'étais c o n t i n u e l l e m e n t c o n s t i p é e et j a v a i s 
le v i s a g e j a u n e et lire, f o u s l e s r e m è d e s 
que d i f férents m é d e c i n s m ' a v a i e n t prescr i t s 
n 'ava ient pu m e s o u l a g e r . Je c o m m e n ç a i s à 
n i e d é s e s p é r e r et à m e c o n s i d é r e r c o m m e 
perdue l o r s q u ' u n j o u r on m e par ia d'un re
m è d e s u r p r e n a n t qui opérai t t o u s l e s jours 

de n o m b r e u s e s g u é r i s o n s d a n s d e s e n s répu
tés i n c u r a b l e s . Ce r e m è d e n'était uutre que 
la T i s a n e a m é r i c a i n e d e s S h a k e r s et lu per
s o n n e qui ni en parlait é ta i t u n e de m e s 
c l i e n t e s qui a v a i t e l l e - m ê m e , g r â c e à c e re
m è d e , r e t r o u v é la s a n l é g r a v e m e n t c o m p r o 
m i s e par une affection dé jà a n c i e n n e et t r è s 
d a n g e r e u s e . L'espoir rentra e n moi lorsqu'à-
près a v o i r pris q u e l q u e s c u i l l e r é e s de T i s a n e 
je r e s s e n t i s un m i e u x s e n s i b l e . D è s le troisiè
m e f lacon je p u s d o r m i r c h a q u e jour quel
q u e s h e u r e s , p u i s je p u s r e p o s e r p l a s long
t e m p s toutes les nu i t s . L ' a b d o m e n n'était 
p lus enf lé et l e s d o u l e u r s a v a i e n t d i sparu 
a i n s i q u e l a c o n s t i p a t i o n . Je c o n s t a t a i s t o u s 
les jours u n a c c r o i s s e m e n t de forces et d'ap
pétit. A p r è s a v o i r pris quatre f l acons de Ti
s a n e a m é r i c a i n e d e s S h a k e r s j e t a i s c o m 
p l è t e m e n t rétabl ie . Je n e p u i s m i e u x v o u s té

m o i g n e r m a r e c o n n a i s s a n c e qu'en v o u s a u 
tor i san t à publ ier m o n é t o n n a n t e g u é r i s o n . 
V v e Derajnie . 34, rue d e s T a n n e u r s , à Li l le 
(Nord) . (La s i g n a t u r e c i -contre a été d û m e n t 
l é g a l i s é e par M. l'adjoint Delesa l le . ) JI 

Vo i là a s s u r é m e n t ' u n c a s b ien s i m n l e e t 
b i en clair . Le c o r p s h u m a i n qui cont i en t un 
m é l a n g e de forces et de vie , d é p e n d ent ière 
m e n t d'une b o n n e nourr i ture que l'on doit 
avait- p la i s i r i p r e n d r e et qui d o t rnsu i tc 
d igérer f a c i l e m e n t . Notre c o r r e s p o n d a n t e 
souffrait m a l h e u r e u s e m e n t de d y s p e p s i e OU 
i n d i g e s t i o n c h r o n i q u e , c e qui l ' empêchai t de 
profiter de s a nourr i ture qui {'étouffait, c o m 
m e el le le dit e l l e - m ê m e . Il n'y u donc r ien 
d 'é tonnant qu'el le dev in t faible et l a n g u i s 
s a n t e et i n c a p a b l e de s e traîner, p u i s q u e s o n 
corps , b ien que d i m i n u é e n po ids , é ta i t en 
core trop p e s a n t p o u r le p e u de forces qu'el le 

a v a i t e n c o r e . 
Ce fut à c e m o m e n t - l à que la T i s a n e a m é 

r i ca ine d e s S h a k e r s , v e n d u e p a r M o n s i e u r 
O s c a r F a n y a u , p h a r m a c i e n , n Lil le , (Nord) , 
v int à s o n a ide e n fa i san t d i s p a r a î t r e la m a u 
v a i s e d iges t ion p o u r p e r m e t t r e il la n o u r r i t u 
re de lui rendre s e s forces . J'ai dit q u e tout 
ce la était s i m p l e et c la ir . A p r è s tout c e n ' e s t 
p a s s i s i m p l e que ce la , c a r le p r o c é d é de ! • 
d i g e s t i o n e s t u n e m e r v e i l l e e n l u i - m ê m e , e t 
et ne p o u v o n s - n o u s p a s a jouter qu 'un r e m è 
de qui g u é r i t la m a u v a i s e d i g e s t i o n l or s 
qu'el le e s t d é r a n g é e doit ê tre u n e c h o s e tout 
a u s s i m e r v e i l l e u s e ? Du m o i n s , tel le e s t bien, 
l 'opinion d e s m i l l i e r s de p e r s o n n e s qui o n t 
souffert de c e m a l et qui e n ont é t é rad ica 
l e m e n t d é l i v r é e s p a r la T i s a n e a m é r i c a i n s ) 
d e s S h a k e r s . 
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Ancien Chef du Service ee i l Sûreté 

3. Un mouchoir de couleur marqué aux initiales 
V. S. ; 

4. Des lettres datées de Langres, s ignées : Aline. 
5. Une collection de journaux traitant de divers 

Crimes ; 
6. Une bobine en métal d'alliage, sorte de mar-

i e a u en usage parmi les v o l e t r s anglais et amé
ricains ; 

7. Deux carreaux ou fers à repasser, a usage de 
tailleur ; 

8..Une paire de ciseaux à usage de tail leur; 
9. Des morceaux de ficelle ; 
30. Un couperet de boucher ; 
11. Une coquille en fer pour la fonte des mé-' 

/taux : 
l î . Les titres de renie italienne avant appartenu 

** Désiré Hodassc, trouvés dans lin étui en fer-
blanc, et plongeant dans un fut rempli' de vin : 

13. L'étui qui renfermait ces titres. 
M'adressant a Mme Voirbo. je lui demandai si 

• l i e avait une photographie de son mari. S a ré
ponse fut négative. 

Leroy, ayant termine la rédaction du procès-
jverbal de transport et de saisie, en fit la lecture a 
Tioule voix : je priai Mme Voirbo d'apposer sa si
gnature , à cùlé de ta mienne, au Las de cet acte. 

— Cette formalité est-elle nécessaire? 
— Oui. madame ; elle constate la régularité des 

opérations auxquelles je viens de procéder en vo
tre présence. 

— Ce sera la première fois, en dehors de mon 

acte de mariage, que j'apposerai mon nom sur une 
pièee officielle. Où faut-il s igner? 

Du doigl, je lui indiquais l'endroit, et je lui pré
sentai lu plume. 

Elle sij*nu d'une main tremblante, puis jetant vi
vement la plume sur la table, elle dit : 

— Mais, j'y songe.. . je serais bien mfànie si, par 
ma signature donnée sur cet acte, j'avais pro
noncé l'an et de mort de mou mari.. . 

l£t saisissant vivement le procès-verbal, elle le 
déchira. 

— Vous t l e s venu chez moi chercher des preu
ves, ajouta-t-eile... des pièces û conviction, selon 
votre expression. . vous les avez trouvées et vous 
les emportes... Qu'avez-vous besoin de ma signa-
turc? \ i en bien ni en mal, je ne veux plu» rien 
avoir de commun avec le misérable que le monde 
peut encore appeler mon mari .-

Je n'eus pas le courage de blâmer Mme Voirbo 
de sou acte de violence, qui obligeait mon secré
taire a refaire le procès-verbal, dont il venait de 
ramasser les morceaux, pour les placer dans son 
portefeuille. 

l u mslaiil après, un commissionnaire, appelé 
par Leroy, descendait et chargeait, sur une Ma
ture a galerie, que j'avais fait stationner à une 
certaine distance de la maison, la malle dans la
quelle j'avais placé tous les objets saisis. 

En quittant la malheureuse jeune femme, je 
lui dis : 

— ^i pénible que cela puisse être pour vous, M. 
le juge d'instruction aura besoin de vous enten
dre, et vous recevrez de lui une lettre de convo
cation. 

— Elle est crâne, celte petite femme, me dit Le
roy, quand nous fûmes dans la voiture. 

— Elle est surtout /malheureuse. Intelligente, 
laborieuse, distinguée, elle méritait un autre sort. 
11 eut mieux valu pour elle qu'eHe s'enferniàl dans 
quelque couvent ignoré, que d épouser l'odieux 
gredin que ses parents lui ont Imposé. 

— Que va-t-elle devenir mainteiftuit ? 
— Peut-être réalisera-t-elle son' rêve de jeune 

fille, en demandant asile a quelque maison reli
gieuse. Cest , eu tout cas , ce qu'elle aurait de 
mieux à taire, car, dans le monde, elle est et res
tera toujours, malgré ses qualités, ta femme de 
l'asàas'-in Voirbo. 

A notre arrivée au commissariat, Voirbo finis
sait de diner, en compagnie de ses gardiens flin

gue et Cliampy. 
En m'apercevanl, il se leva et me demanda com

ment sa femme avait supporté ma visite. 
— Assez bien. 
— Elle a dû protester contre cette violation de 

domicile... 
— Nullement. Elle a seulement trouvé votre ab

sence étrange. 
— Vous devez comprendre pourquoi j'ai refusé 

de vous accompagner.. . 
— Pas précisément. 
J'ai peur de ma femme... C'est une personne 

Honnête et pure... Je l'aime, et malheureusement 
elle ne repond pas, comme je le voudrais, à l'af
fection que j'ai pour elle. Mais, si elle ne m'aime 
pas encore comme je le désire, elle m'estime 
beaucoup. Le moindre soupçon planant sur 
mon honorabilité me perdrait a tout jamais dans 
son esprit. C'est pourquoi j'ai préféré attendre 
les événements pour me disculper, et lui prouver 
terreur dont je suis victime Puisje-savoir quel 
a été le résultat de votre perquisition chez HK.I ! 
, — Ce qu'il devait être Ce que j'ai saisi est 

dans cette malle. Nous en ferons l'examen en 
semble demain, après ma visile dans votre an
cien logement, rue Mazarine. . 

— On ! là par exemple, je demande à vous 
accompagner .. C'est mon droit. 

— C'est entendu, vous y viendrez ; mais dites-
moi & il existe quelque part une photographie de 
vous 1 

— Que voulez-vous en faire? 
— Simplement la montrer ù diverses personnes 

habitant Aiibervitliers. et aux locataires de la 
maison portant le numéro 37 de la rue Saint-Pla
cide. . 

Voirbo chancela. 
— Qu'avez-vous donc 7 une faiblesse T. . c'est 

étonnant pour un homme de votre force. 
— Mais... je n'ai rien, balbutia l'inculpé, en 

faisant des efforts inouïs pouc dominer son trou
ble je suis seulement surpris que vous me de
mandiez ma photographie, je n'en ai pas. . . 

— On vous fera photographier. 
— Oh ! cela. . jamais ! Aucune autorité ne peut 

m'y obliger, me meltrail-on la camisole de for
ce, comme un aliéné, je ferais tant de grimaces 
que le portrait que vous obtiendrez ressemble
rait A celui d'un singe. 

— Nous verrons cela. En attendant Ringué et 

Champy vont vous conduire au poste central de 
la placé Saint-Sulpice, où ils passeront lu nuit 
avec vous. Demain matin,nous aviserons. 

Après mon diner, je partis pour Aubervilliers. 
Je connaissais le secrétaire de la mairie. Il 

était au mieux avec les habitants et très au cou
rant île tous les faits qui se passaient dans la 
commune. 

11 me raconta qu'en effet, une nuit, sur la 
route des Quahe-Cliemins, on avait trouvé un 
nommé Bernard, cultivateur, mort dans sa voi
lure, la gorge coupée avec un rasoir. Le corps 
était encore chaud. 

Comme il avait sur lui sa montre d'or et sa 
bourbe contenant une certaine somme d'argent, 
on crut a un suicide, ou a une vengeance parti
culière. J 

Cependant, la légende dit que le vieux maraî
cher portait toujours ses économies, se montant 
a r>JR!u francs, dans une double poche mobile, 
lixee par des agrafes à la ceinture de son pan
talon. Or. cette bourse et son contenu n'ont été 
trouvés ni sur lui. ni chez lui. 

Bernard était veuf, sans enfants, et personne 
ne savait au juste ce qu'il possédai!.„ 

— i\.avez-vous pas eu. dans la commune, un 
individu du nom de Victor Saba? 

— Oui. C'était le beau-fils de Bernard. 
— Qu'est-il devenu ? 
— Il est mort accidentellement à l'Isle d'Adam. 

dans une partie de chasse, U y a quatre ou cinq 
ans. 

Ce n'est pas possible. 
— Pourquoi f 
— Voici ses papiers... Son permis de chasse 

et sa carte électorale sont datés de lwiS. 
A mon tour je vous dis .Ce n'est pas j>ossibIe. 

Nou3 n'avons pas eu d'élections en 1868. Ces pa
piers ont dU être falsifiés. 

— Vous avez raison, dis-je en examinant atten
tivement la earle électorale ; d'un 3 on a tait un 
8. Cette carte est de 1»63 et le permis de chasse 
de 1865. 

Le secrétaire vérifia les archives et Irouva :30 
aoù< 1865, permis de chasse délivré à Victor 
Saba. 

A la loupe on voyait distinctement la transfor
mation du 5 en 8. 

— Cest tout ce que je voulais savoir, dis-je à 
mon ami, en prenant congé de lui. 

Peut-êlre sommes-nous en présence de deux 
nouvelles victimes " 

Il est évident que Voirbo connaissait Bernard 
et Saba... 

CHAPITRE XVI 

Bue Mazarine, 47. La carafe indicatrice 

Les maisons enntigués portant les numéros 47 
et 4'J de la rue Mazarine paraissent avoir eu la 
même origine : eles ont dû former jadis un mê
me bâtiment. 

Leur construction est identique : façade, fenê
tres, auvents, tout est semblable. 

Si intérieurement il existe un mur de séparation 
celle délimitation n'est indiquée A l'extérieur que 
par un tuyau descendant du toit est servant S 
I écoulement des eaux pluviales. 

A von- ces maisons de la rue, on dirait deux 
sœurs jumelles. 

Li seule différence extérieure consiste dans les 
( e n t r e s . 

Celles du numéro 47 ancienne maison meu
blée, sont garnies de jalousies : lamas que les 
croUéeo du numéro 4'J sont abritées par des 
Persiennes, constamment fermées au cadenas et 
pouvant a peine s'entrebâiller pour laisser péné
trer un peu d'air dans les chambres, où règne 
un demi-jour mystérieux. Ainsi le veut le règle
ment administratif régissant les maisons de tolé
rance. 

, Le 49 était et est encore un lupanar. 
De la la iliftérence de fermeture avec son voi

sin, le numéro 47. 
( e couiet.t tuiaue est connu dans le ouarlier 

Latin sous fa dénomination de : La Botte île 
faille. 

D'après le vieux savant, ami du sergent de ville 
Ringué. celte désignation aurait pour origine 
l'ancienne enseigne d'un marchand grainetier. 
autrefois établi dans la maison. l'ouï' mieux indi
quer sa profession, il accrochait à la devanture de 
sa boutique un échantillon de sa marchandise. 

Le dimanche Zi lévrier, à onze heures du matin, 
je pénétrai dans la maison du numoj o 47 pour pro
céder à des recherches et des constatations dans 
l'ancien logement de Voirbo. 

I n long et étroit couloir mène de la rue ù l'es
calier, au pied duquel se trouve une fontaine. 

Les cabinets d'aisances du troisième étage sont 
installés dans une encoignure de l'escalier, non 
loin d'une fenêtre s'ouvranl sur la cour ; ils ne pré
cèdent que de quelques marches In porte d'entrée 
de lu chambre qu'avait occupée Voirbo. 

Sur le même palier, il n'y avait qu'un locataire, 
M. Barta. >Ses occupations le mettaient dans l'obli
gation de ne rentrer qu'a une heure avancée de la 
nuit. 

Les deux chambres, conliguèS, étaient séparées 
par une mince cloison. 

Avant d'entrer dans l'ancien domicile de l'incul
pé, je questionnai M. Barta. 

— Dans une maison comme ceiie-ci. me répon
dit-il. où les chambres se louchent de si près, il me 
parait difficile d'admettre que l'on ait pu y com
mettre un assassinat sans éveiller l'attention des 
voisins. 

Le dimanche, seul jour oit il m'est permis de res
ter chez moi, je voyais parfois M. Voirbo, et û au-

quelque chose c 
tendu un bruit : 

pect chez lui. 
Cependant, vers la fin du meis de décembre, 

j'ai senti pendant plusieurs nuits une odeur désa
gréable, dans laquelle l'acide phénique dominait. 
J ai demandé au marchand de vin, principal loca
taire, s'il y avait eu un décès dans la maison ; i l 
m'a répondu négativement. La mauvaise odeur 
scl.'i-* évanouie, je ne me suis plus préoccupé de 
cet incident, dont j'ignore encore forigine. 

Dans l'intérêt de mes constatations, je m'étais 
fait accompagner par la veuve Perlant, ancienne 
femme de ménage de Voirbo, et par Mme BetSf 
mont, principale locataire. 

Cette dernière me dit : 
— Le logement que vous allez visiter est main

tenant occupé par un jeune ménage. Les nou
veaux époux sont marchands de poisson au mar
ché Saint-Germain. Us ont à peine quarante prin
temps à eux deux et ne sont dans cette chambrc 

3ne provisoirement, en atendaut leur iœtallatiof 
éfinitive. 
— La pièce a-t-elle été remise à neul T 
— Non ; mais avant l'entrée d e ces jeunee 

gens, j'ai fait un sérieux nettoyage, sans rien re
marquer d'étrange. 

— Vos nouveaux locataires sont-ils ehe» eux t 
(A suive.) 

Compagnie du Gaz 
. DE ROUBAIX 

Poêles â Gaz 
Le poêle à gaz résout, d'heu 

reuse et économique façon, le 
problème du chauffage des ap
partements. 

Ouvrir un robinet, frotter une 
allumette. 

Quelle commodité ! 
L'utilisation de l'appareil a 

l i eu au moment du besoin : le 
rendement en est donc maxi
mum. 

Et puis, quelle économie de 
mobil ier, des rideaux, tentures, 
«etc., salU et ternis par tes éma
nations, poussières et fumées 
des appareils à combustible or
dinaire. 

, Propreté, commodité et éco
nomie par le poêle à g a i . 

Voir Exposition : R u e d u 
C u r é , 1 6 , R O U B A I X . 

Plus d'Oppressions ai 

A S T H M E 
M. L. Bnineau, pharmacien, 
à Lille, 7 1 , rue Nationale, 
envoie G r a t i s et F r a n c o 
U N E B O I T E D ' E S S A I de 
P o u d r e et C i g a r e t t e s E S -
C O U F L A I R E avec nombreux 
certiticalsde g u é r i s o u . 

S e t r o u v e d a n s t o n t e s l e s 
P h a r m a c i e s . 

DARTRES 
B o u t o n s , l â c h e s , r o u g e u r s , 

e c z é m a s , g l a n d e s , u l c è r e s 
a u x j a m b e s et a u t r e s v i c e s 
d u s a n g , g u é r i s o n g a r a n t i e 
e n t r è s p e u d e t e m p s p a r 
l a p i l u l e p u r g a t i v e a n l i g l a i -
r e u s e d u D r W A C H T E R Y . 
A fr. 2 5 la b o î t e d e 5 0 p i l u 
l e s , d a n s l e s p h a r m a c i e s 
n e n n e q u a n t , r u e d e l 'Ora-

Çtelet , R e b e r g u e , p l a c e d u 
r i c h o n e t D i d r v , p l a c e N o 

t r e - D a m e à R o u b a i x : H e n -
n e q u a n t e t J a c q u e s , à T o u r 
c o i n g e t d a n s t o u t e s l e s 
ipf iarjnacies b e l g e s . 

G U E R I S O N 
C E R T A I N E 4 R A D I C A L E 

ptr o* ptdtimnt dépurofif, dw ! » » ! • » 
d l « * c o o t o « ' l « ' * a e « le* pin* taré-
Urée», d** H a l A d l a i 4 e l a ? e â u , 
4 « V J c e » d u S a n c . d M U l c è r e » , 
M t o u t » ta* afr*.Uons réen u n i de» 
MtUadit* *p*iaiti*FtÊë léMQlM ou **> 
ci «une*, telles qe» IM Atetdmtt «« • • 
4akr*ê «V im Berne** M é* ts Q»rf, le* 
JUweo/lMkc* «ntcwJfl.nn m muMvUtrm, 
les aurtdtri. • t e . ete. 

u t t e n u DEmiTirs ii vtLunra • * 
M* y l* evtoriM» JM' i 
etwta * 

*ÇêM, 
a«** • IM NtftUui dé Ptrtt. 

m J*.tM tr. 
e étu» è i e l B e t i q « ee> 
• «mplo/éa per IM pruioei 

4* ta loteme»,, eiMua nedioeaieat n't 
eeevVjo e e * **ale e e ces di ianeimnj, 

m T r i l U m M t M r t e b l t , 4> 
reple*. *oonwl«jn* *t M U receut*. 

ri*IJ.r.e««lTMt.3J. £*«ifU("ÉVi**à 

Vient de paraître peur 
m 1 9 0 1 

ANNUAIRES! 
RAVET-ANCEAU 

4. Nord et Pas-de-Calais 
2. Nord 
3. Arrondi de Lille 
*. ViHede L i l l e . . . . . . 
5. KOHbatx-Tourcotag. 
6. Ville d Armenuères. 
1. Arrond< d'Avesnes.. 
1. — Cambrai . . . . 
9 . — Douai 

10. — Donkerqne... 
M. — Hazebrouck . 
12. — Valaiicieoasj/ 
A 3. Anir*ttufta-de-Ca'at8 
11. Annuaire de l'expor

tation (BtANoert)... 

Il 
8 » 
3 SO 
3 50 
2 S0 
I 25 
ÎSO 
1 -25 
2 50 
I 25 
I 2S 

Eugène BOUCHARD Fils 
D E N T I S T E 

7 9 , r u e d e s S a r r a s i n s 
(Place Casquette) 

E x t r a c t i o n s a n s d o u l e u r 
à des prix 

défiant toute concurrence 

Docteur MERLIER 
148, Rue de Lannoy, ROUBAIX 

Consultations gratuites tous les jours de 2 heures à 
9 heures, pour maladies générales (Estomac, cœur, pou
mon, etc. 

Mardis et jeudis, de i heures A 4 heures, consultations 
spéciales de maladies de la peau et syphilitiques. 

Les malades sont pries de prendre leur urine avec eux 
et s'ils toussent, leurs crachats. 

Vaccination et rcvaccination gratuite tous les dimanches. 
de 10 heures à t i heures. 

Les Médecins sont u n a n i m e s à reconnaître , après e s sa i s , qu'un 
sut remède guér i t rée l l ement l e s E c h a a l T e i n e e l s , E c o u l e -

LES CAPSULES VERTES 
Green Capsules du D' BENDERS 

ex-major des troupes coloniales anglaises 
( inoffeosives, c o m p o s t e s d'extrai ts d 'herbes des tropiques) 

Le n É P l ' I U T I F du m ê m e docteur es t sourernin con lre les Vire-
An u a g , l e s M a l a d i e » rie l a p e a u . D a r t r e s , E c z é m a s . 
etc., c l C o u s l e s a c c i d e n t . * * * > p n f J l l j q u c s . 

o—o 
nÊPOTS d a n s l e s pharmacies de MM. LFXLERCQ, Grande-P lace , J 

Lille: G K M » a t , 1 5 . rue du C h e m i n - d c - F e r , a Kouhaix: \ A . N N U t -
VII.LE, rue S a i n t - J a c q u e s , k Tourcoing: BL\NCKAEKT, à W a t l n l o » ; 
MONTAIGNE, i N o u v e a u x : UECAV, Grande -P lace , a Len»; VASNF.lll, 

•le* Trei l les , à Béthune; h AIN VIVE, ru» Paaleur, a Heuiu-Lie lard; i 
Dr KERUUET, rue Lafavetle 

Pour ta Belgique : Plia 

Cala 

MAES, Gi-aode-Pla Mousrron. 

AVIS IMPORTANT 
La manufacture de Cycles F E R W M ) f L É M E \ T . à Lcvallois, est connue depuis 

longtemps pour vendre les fniiilcurcs b i c y c l e t t e * uV lout Pans ; c'est la maison qui vend 
le meilleur marché, r'est celle ipii offre le plus de sécurité et de garantie à ses clients : nos 
lecteurs doivent s'adresser à cette maison de premier ordre, qui • obtenu plus de 20 récom-
seaasss saut Expositions, gajmt- plus s e 1.500 prix, i-liani|ii(jniiais ou rscêrds sur ses bicy
clettes, et dont la fabrication dépasse H . 0 0 0 machines . ils y trouveront'des b i c y c l e t t e * » 
l>oi>iilttii-c*t. d e l u x e , d e stp-aiid l u x e et même des machines d'occasion pour hommes, 
dames et enfants, cl tous les articles se rattachant à la YCIUI-IJI.'IIH' 

HMM es^SAMas tous nos lecteurs, tous nos unis à s adresser toujours de préférence a 
cette maison de confiance, qui accorde 

12 MOIS DE CRÉDIT ANNUEL 
à toute personne sstwjMe, fait un 

Très gros escompte au comptant 
e t q u i e n r ô l e f r a n c o s o a C a t a l o g u e 1 9 0 4 , s u r d e m a n d e a d r e s s é e d i r e c t e m e n t à à U s i n e d e s C y c l e s 

F e r n a n d C T iT=î:3M[E3T>J,X' 
L E V A I X O I S ( p r è s I » A B I S > 

IL Y EN A QUI DISENT : 
Rien n'est supérieur à telle ou telle préparation * a e je 

vends ! 

F . G e r r e t h , pharmacien, t 5 , m e dn Chemin-de-Fer, 
Roubaix (ne pas confondre avec la rue de la Gare), ne parle 
pas ainsi. Il dit : 

Qu'on pout trouver partout de l ' H u i l e d e F o i e d e 
M o r u e aussi bonne que la sienne, m a i s i l d é f i e q u i 
q u e c e .••oïl d ' e n v e n d r e d e la* s u p é r i e u r e , du 
reste, i l l a i r i i r a n t i t a b s o l u m e n t p u r e et il la vend 
u u f r a n c v i u g t - c i n q c e n t i m e s l e l i t r e * 

F . G e r r c t l i dit également : q u ' u n s e u l flacon de 
| S i r o p n i i l i c a t a r r b » ! ilu Docteur Bec./uet (de Calais), 
guérit le rhume le plus sort, que beaucoup de sirops peuvent 

| ètru aussi cfticaces, mais p a t s s u p é r i e u r s . 1 f r . KO l e 
i f l a c o n . 

Soig.it-toi, tidt-toi, le Citl t'aidera. 

iî5 JeiiM, Six SEMAINES J 
* - * , 0 » è i - i - n > n a s a a r ë a d e s ' 

A . 

/Dépuratif/ 
Pi* LA 

>Pûmi7K(Ï6 
«Naaar 

| «JACKSON/ 

/Wleatfm aftuale 
/laaJMfbaacaArtr.' 

ÏT5ewàV2S* 

• *>»a tas p t e s r s s s l l t i a rasai**» J 
Incmra lUt i seaat amtVrls. 

& 1~ Claata ^ 5 f i « r Prtsar* *ar la O r P a u l G A G E F u s , Pfaarnaeiaa <• 
Seal prasnttairt fc et sMcasast, 9, ru» d* Granelle-S'-Germt, 

L'ÉLIXIB du 0' GUILLIE est on des médicaments les plus économiques c o m m e 
Purgatif et comme Dépuratif, c'est le mei l leur remède contre toutes les maladies 
-occasionnées par la Bile et les 6/airtt. 

Depuis plus de quatre-vingts ans, l'ELIXIR du O" GUILLIE est employé avec succès 
c o n t r e les m a l a d i e s du Foi», de la Hat», du Cmur, Goutta, Httumatism», d<»s Fitertr 
Palad—nnrs e t Ptrnieieuses, l a Djs»nt»ri», l a Brtpg» ou Influtai», des m a l a d i e s d e l a 
Peau et les Vtrt Intestinaux ; c e s t le remède Indispensable aux personnes fortes, à M 
tempérament sanguin . Il peut être administré S la plus tendre enfance et à la plus 
extrême viei l lesse, sans jamais donner Heu é aucune espèce d accident. Chaque 
bouteille est accoinnapnëe du Trait» d» VOrigin» dis Blaires, du O' GUILLIE. Cette 
brochure est adressée FRANCO à toute personne qui en fait la demande. 

Prix sa Franc» : la Boutant», «3. tr ; la i l Boutehl», 3 tr. B O 
P f X M . C a •TEXlTtAIT S ' É U X W IWNIOUE A I S T K J . S I B E I X ém «V « J t X U E 

L a F l a c o n . SK rr. K O — L e 1 / 2 F l a c o n . SU tr . 
SIROP D'EXTRAIT D'ÊLIXIR TONIQUE ANTIGLAIREUX DU D' GUILLIE* 

Or «Ira» 1 tmmdt ««rasaarira « r t l l f a i t r f M m i l » p*"*»i,riielm non i ertterm «.« »•».»«« « m / . *,n*m. -laUac»», V 

Contre tout en 
et contre UsïJhumat: 
bago. .:> «c . u n e Ti: note toute certitude dei 

L ' E M B R O C A T I O N . O A L P i A Z 
e:)o rétabl i t la Circulation Uu tnmg *t enitT* toate tr*c«* 
d^fitigut. On la trouve dam ïoot-s Les Pharmacie? « «u 
Pcp* gfcfral : PHARHAOE fiEilUO. 275 nif Sl-flOCOrt PARIS. 
le fi::". : l tr SO t5t PiprtC frautt sc-rlrn. r̂ mr»,; -i- 1 Tr »5 

COU*. U H f a C S , HUPPE, BROICHiTES, CATARRHES, BAUX tto 6 0 R 6 E , ete., « t 
P a l m a a i m a n à d J a t a m e i K • * O n a r l a a n MOOTB DM - * 8 OSLTFLBS p a r lam a 

PASTILLES BRACHAT 
« l a 8 > r l « • J N J T . a u LACTVVAMUM et a la CODttMMK 

1 0 0 , 0 0 0 LETTIES SE rtUClTATIONS DE MÉBECINS ET SE MALADES 
t rr. S * la Bolie dans toutes les Pharmacies • 

JExiffar ] • f a n W t an trois •nalasurs «a las H c n a t a i w « H A C H A » a* S i P l i X E T 

Avis Important 
Vonicz-Vous. e n t r è s p e u d e t e m p s e t a n x m e i l 

l e u r e s c o n d i t i o n s 
fonds de commerce, 

industries, propriétés. 

i l II C Q commandites 
J U l C n associations 

sociétés anonymes 
en comm. en particip. 

Ailrcssez-vous en toute sécurité à la B A X Q I ' E D E S 
t ' E N T B S i a » . a-u«? d u P o n l - \ e n r , PAULS (Maison de 
Confiance, 36e année), qui fait étudier sur place, g r a t u i 
t e m e n t e t t r è s d i s c r è t e m e n t toutes affaires qu on lui 
propose. 

V F N D R E 

FORMER 

FE.UU.ET0N DU 7 MAI 190t. 

MONSEIGNEUR 
PAN 

Paul SAUNIERE 
TROISIEME PARTIE 

CENT ANS APRES 
i i 

La Tentation de Roger 
Or, i ls a i m a i e n t b e a u c o u p R o g e r , e t i l s <Jé-

.'oslment c o r d i a l e m e n t G e r m a i n . P l u s i e u r s 
r a i s o n s mi l i ta i en t e n f a v e u r de c e s d e u x s e n 
t i m e n t s . D'abord R o g e r s'était t o u j o u r s m o n 
t r é affuble e n v e r s l e s o u v r i e r s , t a n d i s q u e 
Germain," le c o n t r e m a î t r e , n v u i t s u r e u x la 
l i a u t e i r i a i n , l e u r d i s t r i b u a i t l ' o u v r a g e , l e u r 
inf l igeai t de9 a m e n d e s , e tc . 

C e p e n d a n t tout c e l a n inurai t rien été, s i 
G e r m a i n avait, u s é de s e s d r o i t s d a n s u n e 
s a g e m e s u r e , car , d a n s f o u t e s l e s u s i n e s du 
e x a c t e m e n t de p r i v i l è g e s i d e n t i q u e s ; m a i s 

iCassut était autor i ta ire , t y r a n n i q u e , s o u v e n t 
i n j u s t e , c e q u e l 'ouvrier ne p a r d o n n e p a s . 
S e n t a n t i n s t i n c t i v e m e n t la p r é f é r e n c e q u e 
R o g e r a v a i t c o n q u i s e , G e r m a i n e n aa i t c o n ç u 
u n e j a l o u s i e f a r o u c h e . Il n e p o u v a i t p a s s e 
v e n g e r de c e rival , qui. Ion d'être s o u s s e s 
o r d r e s , é c h a p p a i t au c o n t r a i r e ù s a t a q u i n e 
s u r v e i l l a n c e , c l occupa i t d a n s l 'neine u n 
j ios te p l u s c o n s i d é r a b l e e l p l u s c o n s i d é r é q u e 

» s i e n - . . . . ± 
D e c e t t e j a l o u s i e é ta i t n é e u n e s o m b r e c o 

lère , qu i n 'a t tenda i t que l ' occas ion d'éclater , 
e t d o n t le b o i s de V e i n e u i l a v a i t été le pre 
m i e r t é m o i n . 

D e p u i s c e m o m e n t , il es t vrai , Is m a n i è 
r e s de G e r m a i n a v a i e n t été in f in iment radou
c i e s . S'il a v a i t p o u r A n t o i n e t t e les m ê m e s 
p r é v e n a n c e s que p a r le p a s s é , a u po int de 
m o n t r e r o s t e n s i b l e m e n t l ' incl inat ion qu'il 
a v a i t p o u r e l le , il a v a i t t é m o i g n é e n v e r s Ro
g e r b e a u c o u p de d é f é r e n c e et vo i l é s a ja lou
s i e d'un m a s q u e d 'hypocr i s i e a s s e z habi le . 

P e r s o n n e p o u r t a n t n'en a v u i t é té dupe : 
p a s p l u s R o g e r q u e l e s o u v r i e r s , ni Anto i 
net te . A u s s i , p e u à peu . ne p o u v a n t p a s tolé
r e r p u b l i q u e m e n t l e s a s s i d u i t é s r idicule^ de 
G e r m a i n , la j e u n e fille avai t r e n o n c é à v e n i r 
d a n s l 'ote l icr .El le avai t a d o p l é a l o r s u n e a u t r e 
tact ique . D e t e m p s e n t e m p s el le prenuit s o n 
pfcre ù part ie et lui a d r e s s a i t d e s q u e s t i o n s 
d a n s le g e n r e de ce l les -c i : 

Es - tu c o n t e n t de r e m p l o y é que M. Dal -
b r è g u e t'a r e c o m m a n d é ? Fait-i l b i en s o n ser 
v i c e ? Est-i l t ou jours e x a c t ? A-l-il de l'intelli
g e n c e ? Est-i l b i en é l e v é ? 

— Oui, r éponda i t i n v a r i a b l e m e n t M. Voi 
s i n . 

A l o r s , p o u r q u o i n e p a s 1 e n c o u r a g e r et 
lui m o n t r e r q u e lu e s sat is fa i t ? dit enf in A n 
to inet te , a p r è s a v o i r p e n d a n t q u i n z e j o u i s 
p r é p a r é l 'assaut . 

l e fje d e m a n d e r a i s p a s m i e u x , n t M. 
V o i s i n : m a i s que v e u x - t u q u e je f a s s e ? que 
je l ' a u g m e n t e ? J'y ai b i en s o n g é , m a i s je n e 
s u i s p a s a s s e z r i c h e . . . 

Oh T n y a b i en d ' a u t r e s m o y e n s , dit nér 
K l i u e m m e n t l a j e u n e fille, — m o y e n s a u x 
q u e l s ce j e u n e h o m m e s e r a i t peut-ôtre p l u s 
s e n s i b l e q u e ce lui - là . . 

— L e s q u e l s ? ( 

— Q u e sa i s - je , m o i ? Lui m o n t r e r u n peu 
p l u s de b i enve i l l ance , l ' inviter a d î n e r de 
t e m p s e n t e m p s , l e tra i ter e n a m i p l u s q u e n 
e m p l o y é . . . 

— Tu a s r a i s o n , fit v i v e m e n t le père . Com
m e n t n'en ai-je pa.s eu la p e n s é e ! E n effet, 
c e l a ferait p la i s i r ù M. D a l b r è g u e . 

— Eh b i en ! afin de n e p a s le d é r a n g e r de 
s e s o c c u p a t i o n s , invi te- le à dtner pour un 
jour où l'on ne sa i t que fa ire . . . u n d i m a n c h e , 
par e x e m p l e . . . 

— C'est j u s t e et je v a i s de c e p a s . . . 
— B i e n , m a i s ne v a s p a s lui dire que c 'est 

m o i qui t'ai d o n n é l'idée. 
— Il n'y a p a s de d a n g e r I 

S u r le c h a m p , e n effet, M. V o i s i n é ta i t al lé 
t r o u v e r Roger , et, a p r è s l 'avoir fél ic i té du 
zè le et de la ponctua l i t é dont il a v a i t fait 
p r e u v e , l 'avait pr ié de v e n i r d îner a v e c lui le 
d i m a n c h e s u i v a n t . R o g e r a v a i t a c c e p t é a v e c 
e m p r e s s e m e n t . 

Anto ine t t e a v a i t ra i son . R i e n ne pouvai t 
flatter p lus a g r é a b l e m e n t l ' a m o u r - p r o p r e d u 
j e u n e e m p l o y é q u e cet te m a r q u e de cour to i se 
s y m p a t h i e . D e p u i s trois a n s qu'il é ta i t d a n s 
l a m a i s o n , c'était à peu p r è s la p r e m i è r e fois 
que M. V o i s i n lui t é m o i g n a i t o s t e n s i b l e m e n t 
s a sa t i s fac t ion . Or, on a b e a u n e r e m p l i r s o n 
d e v o i r que pour obé ir à s a c o n s c i e n c e , on 
n'est p a s f â c h é q u e l e s a u t r e s s 'en aperçoi 
v e n t et v o u s e n so ient r e c o n n a i s s a n t s . 

R o g e r a v a i t é t é i n v i t é p o u r s i x h e u r e s e t 
d e m i e p r é c i s e s . Il crut faire ac l e de po l i tesse 
e n n 'arr ivant p a s u n i q u e m e n t au m o m e n t de 
s e m e t t r e ù table . 

M a i s il n'y a v a i t p a s de d i m a n c h e s pour 
l ' infat igable M. V o i s i n . T o u t o c c u p é de s o n 
i n v e n t i o n nouve l l e , il était t ou jours par 
m o n t s et par v a u x , a la r e c h e r c h e d'applica
t i o n s i m p r é v u e s , de p r o c é d é s i n c o n n u s . d ' i n s -
t r u m e n t s per fec t ionnés , de sor te qu'il n'avait 
p a s u n i n s t a n t de repo9. 

Il était parti p o u r P a r i s a p r è s dé jeuner , en 
disant qu'il rev iendrai t par le tra in de c inq 
h e u r e s c i n q u a n t e , et, c o m m e ii faut p lus 
d'une h e u r e pour faire le trajet de P a n s ù 
Meulan . i l n e pouva i t p a s ê tre de re tour a v a n t 

sept h e u r e s au p lus tôt. 
E n v o y a n t a r r i v e r Roger . Anto inet te se l e v a 

et s e c h a r g e a d 'excuser s o n père . Ensu i t e 
e l le fit parcour ir l e jardin à s o n invi ié . lu i m o n 
tra s e s r i c h e s s e s , et fut fort é t o n n é e de voir 
qu'en m a t i è r e ue f leurs et de fruits R o g e r s'y 
c o n n a i s s a i t b e a u c o u p m i e u x qu'el le . Elle ne 
put s ' e m p ê c h e r d'en m a n i f e s t e r s o n é tonne-

— Cela n'a r ien d e s u r p r e n a n t , m a d e m o i 
se l le , dit Roger . J'ai toujours habi té la c a m 
p a g n e . D e p u i s m o n e n f a n c e j'ai eu à m a dis 
pos i t ion , h i v e r c o m m e été , le jardin de M. 
D a l b r è g u e , si b ien qu'a m o i n s d'être abso lu 
m e n t indifférent à c e que j ' a v a i s s o n s les 
y e u x , il m'éta i t i m p o s s i b l e de ne p a s s u i v r e 
a v e c intérêt l e s mi l l e et u n e t r a n s f o r m a t i o n s 
de la n a t u r e . 

— Je v o u s fais m o n c o m p l i m e n t , m o n s i e u r , 
c a r j'ai eu l e s m ê m e s fac i l i tés que v o u s e t je 
ne v o u s c a c h e p a s que je n'en ai p a s tiré 
g r a n d profit. 

— A n ! c'est que vo tre s i tuat ion es t b ien 
différente, m a d e m o i s e l l e . J 'éta is p a u v r e et 
j ' a v a i s b e s o i n d 'apprendre pour g a g n e r m a 
v i e p l u s tard, t a n d i s q u e v o u s . . . 

— J e s u i s r iche , a l l e z - v o u s dire , i n t e r r o m 
pit Anto inet te . E h bien ! n o n , m o n s i e u r , dé
t r o m p e z - v o u s , je n e le s u i s p a s . S a v e z - v o ù s 
e n quoi c o n s i s t e la for tune de m o n père ? 

— J a m a i s , m a d e m o i s e l l e , je n e m e s e r a i s 
p e r m i s de p o u s s e r l ' indiscrét ion jusqu'à . . 

— Il n'v a p a s d ' indiscrét ion , m o n s i e u r . 
T o u t le m o n d e sa i t q u e s i m o n p a u v r e père 
n'était p a s p o s s é d é p a r la m o n o m a n i e de l'in
v e n t i o n q u a n d m ê m e , n o u s s e r i o n s r i c h e s , 
e n effet ; m a i s on n ' i gnore p a s d a v a n t a g e 
qu'il n e p o s s è d e r i e n que cet te u s i n e . E n c o r e 
es t -e l le fort d é l a b r é e et aurai t -e l l e b e s o i n de 
r é p a r a t i o n s u r g e n t e s . 

— C'est vra i , m a d e m o i s e l l e ; m a i s , d a n s 
l 'état o ù el le es t , e l l e n ' en r e p r é s e n t e p a s 
m o i n s u n e fortune. 

— A c o m b i e n l ' e s l imez -vous donc ? 
— Mais , m a d e m o i s e l l e . . . ba lbut ia R o g e r 

hés i tant . 
— Oh ! par lez s a n s crainte , m o n s i e u r . V o u s 

v o y e z que je ne m e prive p a s de dire la vé 
rité. 

— E h b i en ! je cro i s qu'elle v a u t a u m o i n s 
q u a t r e c e n t mi l l e francs . 

— Ah ! c'est votre a v i s ? fit Antonie t te a v e c 
u n e v i s ib le sa t i s fac t ion . 

— Oui, m a d e m o i s e l l e . Elle vaudra i t c inq 
ou s ix c e n t mi l le si elle était e n b o n é tat . . . 

— Je s a i s , je s a i s . . . dit v i v e m e n t la j eune 
fille, m a i s e l le ue l'est pas . Eh bien ! m o n 
s ieur , tel le qu'elle est, m o n père d o n n e r a i t 
cet te u s i n e pour d e u x cent mi l le f rancs . 

En d i sant c e s mots , elle regarda hard iment 
e n face Roger , qui d e m e u r a i t l i t t éra lement 
pé tr iné de surpr i se . 

— V o u s p a r a i s s e z t rès é t o n n é de c e que je 
v o u s d i s la, reprit Antoinette , et pourtant 
c'est l 'exacte vérité , c'est m o n père l u i - m ê m e 
qui, p l u s i e u r s fois, m'en a fait l 'aveu. 

— Alors , je n'y c o m p r e n d s r ien , m a d e 
m o i s e l l e 

— Il est vra i que je ne v o u s ai p a s tout dit. 
c o n t i n u a la jeune tille, u n peu troublée , s i 
r é s o l u e qu'el le fût d'aller jusqu'au bout . 

A lu b o n n e heure ! lit n a ï v e m e n t Roger . 
Ils é ta ient a s s i s s o u s une tonnel le que la 

v i g n e v ierge , le j a s m i n et la c l émat i t e recou
v r a i e n t d u n e é p a i s s e c o u c h e de verdure . 
Quoiqu'il fît g r a n d jour encore , le soleil ba i s 
sa i t à l 'horizon ; s e s r a y o n s a v a i e n t d i m i n u é 
d' intensi té , de sorte que la tonnel le était plon
g é e m a i n t e n a n t d a n s une d e m i obscur i té , 
qui s e m b l a i t provoquer les conf idences . 

A s s i s s u r u n de c e s b a n c s r e n v e r s é s qut 
o r n e n t a c t u e l l e m e n t tous les s q u a r e s de 
P a r i s , R o g e r pouvai t contempler de p r è s la 
m a g n i f i q u e c r é a t u r e qui se trouvait à s e s co
té s . S o u s l a m o u s s e l i n e indiscrète qui recou
vra i t s e s b r a s e t s e s épaules , i l a p e r c e v a i t 

une peau fine, m a t e , s a t i n é e et la n a i s s a n c e 
d'une g o r g e b l a n c h e et f erme , dont l a p o s e 
r e n v e r s é e d 'Antoinet te fa i sa i t sa i l l i r Isa 
splf-ndeurs. 

Si c a l m e que fût R o g e r , d'ordinaire , fi n'a
vait p a s d 'yeux pour ne p a s voir . Il n e p o u 
vait donc p a s s ' e m p ê c h e r d 'admirer la b e a u t i 
de cette c a r n a t i o n , la v o l u p t u e u s e r i c h e s s e 
de cette n a t u r e p l a n t u r e u s e , qui é ta la i t de
vant lui a v e c u n e fe inte d e n a i v e l é t a n t 
d ' inappréc iables t r é s o r s ! Anto inet te d e v i n a i t 
tout c e qui s e p a s s a i t e n lui, e n v e r t u de e s 
don spécial que p o s s è d e n t les f e m m e s de tout 
voir s a n s rien regarder . 

— Ah ! lit-elle e n riunt, t o u t e s l e s m é d a i l l e s 
ont leur r e v e r s . 

— C o m m e n t ? d e m a n d a Roger . 
— Oui. Celui qui prendrai t l 'us ine de M . 

Vo i s in , pour d e u x cent mi l le f rancs , s e r a i t 
obl igé de prendre s a fille p a r - d e s s u s le mar
ché . 

— A h ! je c o m p r e n d s ! fit R o g e r . E n effet, 
la c o m b i n a i s o n serait a v a n t a g e u s e a t o u s l e s 
t i tres pour l 'acquéreur. " 

Il c r o y a i t n e faire qu 'un de c e s c o m p l i 
m e n t s b a n a l s , te ls qu'on e n débi te c h a q u e 
jour ù une j eune tille. 

— Vi .us t rouvez ? di t A n t o i n e t t e e n b a i s 
s a n t l e s y e u x . 

— A s s u r é m e n t , m a d e m o i s e l l e . Il ne s 'agi t 
que d'avoir l e s d e u x c e n t mi l l e f r a n c s . 

— Oh ! c e n'est p a s s i difficile q u e v o u s 
p a r a i s s e z le croire . 

R o g e r la regarda . Q u e s ign i f ia ient c e s pa
roles ? Etait-ce lui qu'e l les c o n c e r n a i e n t î 

— Il e s t toujours difficile a q u e l q u ' u n qtjrf 
n'a r ien de s e procurer u n e s o m m e de ce t t e 
impor tance , répliqua-t-i l . 

— Cela d é p e n d , fit Anto ine t t e . 
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